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Office d’origine: BENELUX

1 Vos références
Références
•
Personne à contacter
•
Téléphone
•
Télécopieur
•
E-mail
•

2 Déposant
a) Nom

•

b) Adresse
•

c) Pays
•

d) Adresse pour la correspondance
•

e) Langue souhaitée pour la correspondance avec l’OMPI  Anglais  Français

f) Autres indications (selon les exigences de certaines parties contractantes désignées)
i) si le déposant est une personne physique, nationalité du déposant

•
ii) si le déposant est une personne morale:

forme juridique
•
Etat et, le cas échéant, l’Etat de la constitution
•

3 Conditions du dépôt
a) Indiquer dans la case appropriée:

i)  si le déposant a un établissement industriel ou commercial effectif et sérieux au Benelux

ii)  à défaut d’un tel établissement, si le déposant est domicilié au Benelux

iii)  à défaut d’un tel établissement ou d’un tel domicile, si le déposant est ressortissant du Benelux.

b) lorsque l’adresse du déposant donnée à la rubrique 2.b) n’est pas au Benelux, indiquer dans l’espace prévu ci-dessous
i) si la case a)i) a été cochée, l’adresse de l’établissement industriel ou commercial du déposant, ou,
ii) si la case a)ii) a été cochée, le domicile du déposant.

•
•
•
•
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4 Mandataire (le cas échéant)
Nom
•

Adresse
•
Pays
•

5 Dépôt de base ou enregistrement de base au Benelux
   Enregistrement                       Dépôt
Numéro de l’enregistrement ou du dépôt
•
Date de l’enregistrement ou du dépôt
•

6 Droit de priorité
   Le déposant revendique la priorité du dépôt antérieur mentionné ci-dessous
Office auprès duquel le dépôt a été effectué
•
Numéro du dépôt
•
Date du dépôt
•
Si la revendication de priorité ne s’applique pas à la totalité des produits et services énumérés à la rubrique 10, indiquer ci-dessous les 
produits et services pour lesquels la priorité est revendiquée.
•

•

•

•

•

•

•

•

•

•
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7 Marque
Marque verbale: inscrire la marque en caractères 
d’imprimerie à l’intérieur du cadre
Marque figurative: placer la marque à l’intérieur du cadre
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8 Couleur(s)
  Revendication de la couleur comme élément distinctif de la marque
  Couleur ou combinaison de couleurs

•
  Indication, pour chaque couleur, des parties principales de la marque qui sont dans cette  couleur (selon les exigences de certaines parties 

contractantes désignées)
•

  La marque consiste en une couleur ou une combinaison de couleurs en tant que telle.

9 Autres indications
a) Translittération de la marque (le cas échéant):

•
b) Traduction de la marque (selon les exigences de certaines parties contractantes désignées)

i) en anglais:
ii) en français:

c)  Si les termes contenus dans la marque n’ont pas de signification (et ne peuvent donc être traduits), cocher la case.

d) Le cas échéant, cocher la ou les cases pertinentes ci-dessous:

 Marque tridimensionnelle  Marque collective

e) Description de la marque lorsqu’une description figure dans l’enregistrement de base
•
•
•

f) Eléments verbaux de la marque. 
•

g) Le déposant déclare qu’il souhaite ne pas revendiquer la protection à l’égard des élément(s) suivant(s) de la marque.
•

10 Produits et services
Dans le cas où l’espace disponible n’est pas suffisant, il y a lieu d’indiquer tous les produits et services sur une annexe.
Classe Produits et services

•

•

•

•

•

•

•

•

•
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11 Parties contractantes désignées
Cocher les Etats pour lesquels la protection est demandée.
AG Antigua-et-Barbuda
AL Albanie
AM Arménie
AN Antilles néerlandaises
AT Autriche
AU Australie
AZ Azerbaïdjan
BA Bosnie-Herzégovine
BG Bulgarie
BH Bahreïn
BT Bhoutan
BW Botswana
BY Bélarus
CH Suisse
CN Chine
CU Cuba
CY Chypre
CZ République tchèque
DE Allemagne
DK Danemark

DZ Algérie4

EE Estonie
EG Egypte

EM Communauté européenne1

ES Espagne
FI Finlande
FR France  

GB Royaume-Uni2

GE Géorgie
GH Ghana
GR Grèce
HR Croatie
HU Hongrie

IE Irlande2

IL Israël
IR Iran
IS Islande
IT Italie
JP Japon
KE Kenya
KG Kirghizistan
KP République populaire 

démocratique de Corée
KR République de Corée

KZ Kazakhstan4

LI Liechtenstein
LR Libéria
LS Lesotho
LT Lituanie
LV Lettonie
MA Maroc
MC Monaco
MD Rép. de Moldova
ME Monténégro
MG Madagascar
MK Ex-République yougoslave 

de Macédoine

MN Mongolie
MZ Mozambique
NA Namibie
NO Norvège
OM Sultanat d’Oman
PL Pologne
PT Portugal
RO Roumanie
RS Serbie
RU Fédération de Russie
SD Soudan
SE Suède

SG Singapour2

SI Slovénie
SK Slovaquie
SL Sierra Leone
SM Saint-Marin
ST Sao Tomé-et-Principe
SY Syrie
SZ Swaziland

TJ Tadjikistan4

TM Turkménistan
TR Turquie
UA Ukraine

US E.U.A.3

UZ Ouzbékistan
VN Viet Nam
ZM Zambie

1. Si la Communauté européenne est désignée, il est obligatoire d’indiquer une deuxième langue de travail devant l’Office de la Communauté 
européenne, parmi l’une des suivantes: Allemand Anglais  Espagnol  Italien
Par ailleurs, si le déposant souhaite revendiquer l’ancienneté d’une marque antérieure enregistrée dans, ou pour, un État membre de la Com-
munauté européenne, le formulaire officiel MM17 doit être annexé à la présente demande internationale.

2. En désignant l’Irlande, Singapour ou le Royaume-Uni, le déposant déclare qu’il a l’intention que la marque sera utilisée par lui-même ou 
avec son consentement dans ce pays en relation avec les produits et services identifiés dans la présente demande.

3. Si les États-Unis d'Amérique sont désignés, il est obligatoire d'annexer à la présente désignation postérieure le formulaire officiel (MM18) 
contenant la déclaration d'intention d'utiliser la marque requise par cette partie contractante.

4. Pour les pays suivants: Algérie, Kazakhstan ou Tadjikistan, les restrictions suivantes sont d’application:
• un enregistrement définitif dans le registre Benelux est exigé,
• la classification doit être rédigée en français,
• si vous indiquez des couleurs ou codes de couleurs dans l’enregistrement de base, vous devez également le faire en français.

12 Signature par le déposant ou son mandataire

Annexes (nombre et type)
•

Nom Date

• •

Qualité Signature

• •
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13 Tarifs

Voir liste des taxes Enregistrement international Francs suisses

a) Emolument de base pour 10 ans

nombre des classes de produits et servi-
ces en sus de la troisième

émolument supplé-
mentaire

montant total des 
émoluments sup-
plémentaires

X

nombre de désignations auxquelles le 
complément d’émolument s’applique

complément 
d’émolument

montant total des 
compléments 
d’émoluments

X

Total

b) Tarifs individuelles (francs suisses)

parties contractantes désignées tarif individuelle

Total des tarifs individuelles

c) Tarif Benelux (euros) TOTAL
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14 Mode de paiement
A l’Office Benelux de la Propriété intellectuelle (joindre la preuve s.v.p.)
Nom de l’auteur du paiement
•
Date
•

Versement sur le compte numéro

•

Veuillez prélever le montant total mentionné sous 13 de mon compte courant (5 chiffres) auprès de l’Office Benelux de 
la Propriété intellectuelle
Compte n°

Un prélèvement automatique des taxes sur votre compte bancaire ou postal n’est pas possible.

Directement à l’OMPI
Nom de l’auteur du paiement
•
Date
•

Versement sur le compte bancaire numéro 487080-81 auprès du Crédit Suisse, Genève

Account number (IBAN) CH51 0483 5048 7080 8100 0 / Swift/BIC: CRESCH ZZ80A

Versement sur le compte postal numéro 12-5000-8, Genève

Account number (IBAN) CH03 0900 0000 1200 5000 8 / Swift/BIC: POFICHBE

Prélèvement sur compte courant numéro

•


	Demande d’enregistrement international suivant le système de Madrid
	Formulaire
	1 Office d'origine: BENELUX
	2 Déposant
	3 Qualification pour déposer
	4 Mandataire (le cas échéant)
	5 Dépôt de base ou enregistrement de base au Benelux
	6 Droit de priorité
	7 Marque
	8 Couleur(s)
	9 Autres indications
	10 Produits et services
	11 Parties contractantes désignées
	12 Signature par le déposant ou son mandataire
	13 Taxes et mode de paiement
	14 Mode de paiement




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


	nom tit: 
	adres tit: 
	pays tit: 
	corr adres: 
	language: Off
	nation: 
	forme j: 
	etat: 
	3ai: Off
	3bii: 
	5enr dep: Off
	5 numdep: 
	5 datdep: 
	6: Off
	6 office: 
	6 numdep: 
	6 datdep: 
	6 GS: 
	11: 
	1 F: Off
	1 G: Off
	1 I: Off
	1 S: Off

	non sign: 
	date: 
	qual sig: 
	sig: 
	annexe: 
	8 claim: Off
	8 col: Off
	8 colors: 
	8 indic: Off
	8 color elem: 
	8 perse: Off
	translit: 
	trad en: 
	trad fr: 
	9c: Off
	9 3d: Off
	9 coll: Off
	desc marque: 
	elem verb: 
	disclaim: 
	GS: 
	7 mark: 
	nom man: 
	adres man: 
	pays man: 
	aut paim: 
	dat paim: 
	cpte nr: 
	mod p: Off
	cc: 
	aut paim OMPI: 
	dat paim OMPI: 
	mod p OMPI: Off
	CC Ompi: 
	basis emol: 
	clas sup: 
	emol sup: 100
	montant emol sup: 0
	total 1: 0
	desig: 
	comp emol: 100
	montnat emol comp: 0
	total2: 0
	total: 0
	pc1: 
	ti1: 
	pc2: 
	ti2: 
	pc3: 
	ti3: 
	pc4: 
	ti4: 
	pc5: 
	ti5: 
	pc6: 
	ti6: 
	pc7: 
	ti7: 
	pc8: 
	ti8: 
	pc9: 
	ti9: 
	pc10: 
	ti10: 
	total ti: 0
	total gen: 0
	total B: 80
	ag: Off
	ge: Off
	mn: Off
	al: Off
	mz: Off
	am: Off
	gr: Off
	na: Off
	an: Off
	hr: Off
	no: Off
	at: Off
	hu: Off
	om: Off
	au: Off
	pl: Off
	az: Off
	pt: Off
	ba: Off
	is: Off
	ro: Off
	bg: Off
	it: Off
	rs: Off
	bt: Off
	jp: Off
	ru: Off
	bh: Off
	ke: Off
	sd: Off
	bw: Off
	se: Off
	by: Off
	kp: Off
	sg: Off
	ch: Off
	si: Off
	cn: Off
	kr: Off
	sk: Off
	cu: Off
	kz: Off
	sl: Off
	cy: Off
	li: Off
	sm: Off
	cz: Off
	lr: Off
	de: Off
	ls: Off
	sz: Off
	dk: Off
	lt: Off
	tj: Off
	dz: Off
	lv: Off
	tm: Off
	ee: Off
	ma: Off
	tr: Off
	eg: Off
	mc: Off
	ua: Off
	em: Off
	md: Off
	us: Off
	es: Off
	me: Off
	uz: Off
	fi: Off
	mg: Off
	vn: Off
	fr: Off
	mk: Off
	zm: Off
	gb: Off
	gh: Off
	sy: Off
	st: Off
	Ref: 
	Contactpersoon: 
	Tel: 
	Fax: 
	mail: 
	kg: Off
	ie: Off
	il: Off
	ir: Off


